
II 

(Незаконодателни актове) 

РЕГЛАМЕНТИ 

РЕГЛАМЕНТ ЗА ИЗПЪЛНЕНИЕ (ЕС) № 349/2014 НА КОМИСИЯТА 

от 3 април 2014 година 

относно класирането на някои стоки в Комбинираната номенклатура 

ЕВРОПЕЙСКАТА КОМИСИЯ, 

като взе предвид Договора за функционирането на Европейския съюз, 

като взе предвид Регламент (ЕИО) № 2658/87 на Съвета от 23 юли 1987 г. относно тарифната и статистическа номенкла­
тура и Общата митническа тарифа (1), и по-специално член 9, параграф 1, буква а) от него, 

като има предвид, че: 

(1)  С цел да се осигури еднакво прилагане на Комбинираната номенклатура, приложена към Регламент (ЕИО) 
№ 2658/87, е необходимо да се приемат мерки относно класирането на стоките, посочени в приложението към 
настоящия регламент. 

(2)  Регламент (ЕИО) № 2658/87 определя общите правила за тълкуване на Комбинираната номенклатура. Тези 
правила се прилагат също така и към всяка друга номенклатура, която изцяло или частично се основава на нея, с 
която се добавят допълнителни подраздели към нея и която е създадена със специални разпоредби на Съюза, с 
оглед на прилагането на тарифни и други мерки, свързани с търговията със стоки. 

(3)  Съгласно тези общи правила стоките, описани в колона 1 от таблицата в приложението, следва да бъдат класирани 
в кодовете по КН, посочени в колона 2, на основание на посоченото в колона 3 от същата таблица. 

(4)  Целесъобразно е да се предвиди възможност обвързващата тарифна информация, издадена по отношение на стоки, 
обхванати от настоящия регламент, която не е в съответствие с него, да продължи да се използва от титуляря за 
определен период съгласно член 12, параграф 6 от Регламент (ЕИО) № 2913/92 на Съвета (2). Този период следва 
да бъде определен на три месеца. 

(5)  Комитетът по Митническия кодекс не е дал становище в срока, определен от неговия председател, 

ПРИЕ НАСТОЯЩИЯ РЕГЛАМЕНТ: 

Член 1 

Стоките, описани в колона 1 от таблицата в приложението, се класират в Комбинираната номенклатура в кода по КН, 
посочен в колона 2 от същата таблица. 

Член 2 

Обвързващата тарифна информация, която не е в съответствие с настоящия регламент, може да продължи да бъде ползвана 
съгласно член 12, параграф 6 от Регламент (ЕИО) № 2913/92 за срок от три месеца от датата на влизане в сила на 
настоящия регламент. 
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(1) ОВ L 256, 7.9.1987 г., стр. 1. 
(2) Регламент (ЕИО) № 2913/92 на Съвета от 12 октомври 1992 г. относно създаване на Митнически кодекс на Общността (ОВ L 302, 

19.10.1992 г., стр. 1). 



Член 3 

Настоящият регламент влиза в сила на двадесетия ден след публикуването му в Официален вестник на Европейския съюз. 

Настоящият регламент е задължителен в своята цялост и се прилага пряко във всички държави 
членки. 

Съставено в Брюксел на 3 април 2014 година. 

За Комисията, 

от името на председателя, 
Algirdas ŠEMETA 

Член на Комисията  
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ПРИЛОЖЕНИЕ 

Описание на стоките Класиране 
(код по КН) Основания 

(1) (2) (3) 

Мек текстилен артикул под формата на кошница, 
която може да се обръща, с приблизителни размери 
35 cm × 25 cm, с подпълнени стени (височина 
10 cm) и подпълнено дъно. Една от външните 
страни на артикула е изработена от тъкан плат 
(100 % полиестер), другата страна е изработена от 
плетен плюш (100 % полиестер). Артикулът е пред­
назначен за употреба от малки домашни любимци. 

(Вж. снимки А и Б) (*) 

6307 90 98 Класирането се определя от общо правило 1, общо 
правило 3, буква в) и общо правило 6 за тълкуване 
на Комбинираната номенклатура и от текстовете 
на кодове по КН 6307, 6307 90 и 6307 90 98. 

Предвид обективните си характеристики артикулът 
представлява текстилна кошница, предназначена 
да осигурява удобство на дребни домашни 
любимци. 

Класирането като мебел в позиция 9403 се 
изключва, защото тази позиция включва продукти 
от различно естество, които се използват за частни 
жилища, хотели, канцеларии, училища, църкви, 
магазини, лаборатории и др. (вж. също Обяснител­
ните бележки към Хармонизираната система 
(ОБХС) за позиция 9403 по ХС). 

Класирането в позиция 9404 също се изключва, 
тъй като текстилните кошници не са сходни с 
артикули за легла и подобни артикули. Освен това 
артикулът няма допълнителни елементи, които да 
сочат, че се употребява като артикул за легло. 

Артикулът се счита за конфекциониран артикул от 
текстил по смисъла на позиция 6307. 

Вътрешната и външната страна са еднакво важни 
за артикула, което се дължи на факта, че той може 
да се обърне наопаки и да се използва и от двете 
страни. Тъй като не може да се установи дали 
плетеният плюш (който води до класиране в код 
по КН 6307 90 986307 90 10), или тъканият 
плат (който води до класиране в код по КН ) опре­
делят основния характер на артикула по смисъла 
на общо правило 3, буква б), той следва да се 
класира в последната по ред на номериране 
позиция от тези, които могат да се вземат предвид. 

Следователно изделието трябва да бъде класирано 
в код по КН 6307 90 98. 

(*)  Снимката е само за информация.  

А Б   
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